j"’f;”ﬁgi{]_)_efstft‘éb}néir e T

XV. évfolyam. 1882,

'ORSSZEM JANKC

A-KOSZTOSOK.

A .
o
.
!
|
'
3 l .
|
- t . s—
| g =
.. ' —
l
|

Gazdasszony. Ejnye lslkeim, ha mind kikapdossak a gombiczot, mi marad a tibbinek ?
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Delegaezio.
Kalnoky grof sziizbeszéde az albizottsigban,

— Hivatalos szerkesztés a profinus kilvildg szdmira, —

ALNoky gréf felvilagositast nyujtott a kiilso hely-

zetrdl. Kovetkezdleg: Oroszorszég . ........-

Torokorszdg . .... . . Németorszig....... .
Francziaorszg . . . . . E vildgos képbdl az dsszes hallga-
toshg megértette, hogy.. ..... és tudomésul vette
mikép ... Ami a folkelés indokait illeti, természetes,
hOgy o oiiaen minélfogva kétségkiviil ....... de val6-
sziniileg . ... aAmbdar meglehet . .. . .. és esetleg . ... ..

(Taps. Eljen.) A kiiliigyiminiszternek e szavai ép oly ked-
vez0 benyomist tettek, mint a folkel6k altal hasznélt
fegyverek eredetére vonatkozd azon megjegyzése, hogy

a puskdk ...... a loszerek . ... (Helyeslés.) A gabo-
nauemiiek provenientifjarél, melyekkel a folkeloket
ellitjik, bizonyos azon tény, hogy....... Nem ke-
véshé,.... (Helyes!) .ooevuness (Ugy vanY.....es (Hall-
Juk e s OB s e 5alia BZ73 ath (a e (11 WATE (Dérgd

helyesiés!)! .. ... FARIR TR N (Viharos éljen!)

—01'082 tabornoki felkﬁsz(intések.
L
Skobeleff.

rATYIE ! Nem borral iszom, mert in vino veritas.

N

=% turva leselkedik drményainak falai mogott, hogy
megddntstn — ne tudja meg az igazat. Ugy is tébbet 14t-
nak mér bele a kdrtyfinkba, bar foldabroszokkal helyet-
tesitjiik azokat. Iszom vizzel, a tiszta vizzel, & mely éltet;

az Gletvizével, diskul : aqua vitaval. Iszom pdlinkdval, az

nekiink akér a viz. Tehdt mind a vizig, még pedig az
Adrifig, szivazon — ezt izenem Ausztria-Magyarorszag-
nak, mely testvéreinket elnyomja. De az elnyomott f5l-
kelt, ami ruganyossfigat bizonyitja. Nem fogom gondola-

taimat nyiltan kimondani, hanem majd csak diplomatiai |
leplezgetésbe burkolva, tévoli czélozgatéssal kivénom, !

hogy vigye el az 6rdég Ausztria Magyarorszégot ! Nincs
ennél hitvAnyabb birodalom a vildgon. Kiilénben mi

semlegesek vagyunk és nagyrabecsiiljiik a szomszéd-

birodalmat.
II.

Csernajeff.

A vizivé vizibkban szenved s én sok vizet ittam.
Mit érdemel az oly birodalom, mely a czivilizécziGhan
annyira elmaradt, hogy a zsid6t még csak agyon sem veri ?
Eltorlést ! — minek kovetkeztében én Ausztria-Magyar-
orszigot ezennel a fold szinér6l eltérlom, alapitok
helyébe egy krivoscsiai birodalmat s kinevezem czdrjé-
nak Aksakoffot, aminthogy egy izben mér szerb kirilyt
is csinfltam, Egyébirint semlegesek vagyunk és sziviink
mélyéhdl tiszteljitk az osztrik-magyarokat.

Az irigy és gyanakvé ellenség — mely tajték- |

II1.
Doktorow.

Eun vagyok a beteg emberek doktorowa. Most
Ausztria beteg. Tulterhelte a gyomrit Bosnifval és
Herczegovindval. Adjunk neki be, hadd adja ki. Hogy
aztén az orrft ne iisse tobbé a keleti kérdésbe, arrél
czrnagoriai barftainak — az orrgazdasig miivelSi —
majd gondolkodnak. Kivinom, hogy mélyen tisztelt
szomszédunk, ki irint a semlegesség legnemesh érzelmei-
vel viseltetiink, jusson miel6bb ténkre. Na zdruv!

Medicziner Arisztotabelesz aforizmdai.

{ — Mi orvosdoktorok mind magas szdrmazdsuak vagyunk.
Egyik bsiink Medici herczeg, a mdsik bsiink plane Kirdly :
Tudor.®)

— Tudorydl jut eszembe Fodor. Nagy balneologus. Legaldbb
a mi bdlunkban nagy neologus volt. Roszul tinezol.

— Hallom, Fodorunk balneologus térsa nehdny napra lejon
ide Béeshil. Mi mediczinerek Schiller monddsdval a »Glockébsle

; Jogjuk 6t fogadni : > Doctor Seegen kommt von oben !

*) Hat a Delmedico azalami csindlé kutya?
Bukov. Abs.

P,mamml Bawcsessiery

(Egu Debreczeni professzor diszmondidsaibil.)

— Sz6 szerint, —

— Verjen meg a csuddlatos jégeso.
— Eredj, bujj a lyukba, barom.
— Ne bamulj, mint a juh.
— Vesszen meg a gustusod.
— Te elkdrhozott macskamajomképt.
— Forditson fel az isten nyila.
-— Nem hallom, ugatsz vagy imadkozol 2
— Marhitson meg az ur isten.
— Hangosan beszélj, nem ugy mint mikor az alfldi
kandsz a bunda alél bstog.
i — Inndd meg, a mit ettél.
f — Marha rh8go bivaly, k8ssén fel nagyapad
— Takarodj a fenekedre.
— Menki tisse meg az éhes nyakadat.
— Fiam, hogy pimasznak a fia vagy, arrél nem tehetek.
. — Tegnap is olyat asitottal, hogy majd kifordult a

fejed a szadon.

— Isten nyila tisse meg hétlrél a feneked.

— Dinsztoljon meg az 6rddg.

— Ne tessék hat gatyazni.

— Usstin meg a menkii benneteket, siilds kutyik.

— Epen ugy elmondané ezt a szoke malacz.

: )-— No litod, ezért kaptal egy kis dbrazat ébresztor. (T.

pofot).

(Nem valami szép dolgok ezek. De ha nem menti is,
legaldbb megmagyarizza e kifakaddsokat a nebulék nagy ré-
szének magaviselete. --A szerk.)
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Farsangi divattudositas.

z 1oE1 farsang divatja igen taldlékony termé.
e szetil. Ugysz6lvin csak uj ruhét lehet viselni.

Legujabb divatnak némi biztossiggal a leg-
utélsé mondhat6. Az uj szinek kaziil kiillondsen kedvelt
asodrszin, mely komlézold derékbiil és malitabarna
szoknyab6l 4ll. A bordeaux-vorés a phylloxera altal
joforméin elpusztult, de sashegyivel helyettesithets. A
bocchéz folkelésa barakkvirfigszint hozta divatba,
valamint az amatisztet, mely »ama tiszt-enek min-
denesetre tetszeni fog. H 6 szin az idén nem jérja, ellen-
ben kerevetszin (crevette) Parishan igen kedvelt. A

sziirke nuance-ok koziil leginkébb keresik az égszint, |

t. 1. & felhos ég szinét. R 6zsaszint sokat latni, t. 1. a
fehér rézshét.

A kelmék kozill legdivatosabbak:a satan mer-
veilleux, mely minden pénzlibnak megfelel, a gro s-
grain, mely a teljes szemii termést latszik anticiplni,
a szfrmentében czirdgatott peluche, telthold bbrével
szegélyezve, az Atlas Bou-Améma, mely igen
sikamlés, a satan duchesse & la Metternich, az
aranynyal vegyesen Attort rentiére, a serge
Panine (parisi divat Ohnet »Serge Paninec czimii
darabja nyomén.) Elleuben az illusion eloszlott, a
mollra azidd nagyon dir, s a moiré helyett a soiréet
kedvelik.

A szabfis igen kiilonféle; leggyakoribb az & la
Sabot vagyala Varronée minta, mely rendesen
& l'aiguille van dolgozva, de a machine & coudre
technika is kedvelt. Az uszfily a gézhajébilban jat-
szott nagy szerepet; Bécsben & la Schlepiczka
viselik, A kik tAnczolnak, azok eliil uszalyt nem viselnek.
A rubaderék derekasan ki van vigva, de az 6von tul
nem szokésos és nem is igen ajénlhaté, mert killonben
az ujjak nem tudndk, honnan hidnyozzanak.

Diszitmény gyanénta gybngy igen gyakori, mely
gyongyvirfig alakjiban nem is nagyon driga. A virdgok
kozill holgyeinknek a rénai jaczintot ajanlhat-
juk, melyet bAlban még nem littak. Egydltaliban a
csiniilt virAg nagy kegyben 4ll, mig csindlatlant senki
sem visel.

Budapesten.
Pdris, Hotel Munkdesy, febr. 2.
Kedves Gyurim,

Hallom, baldachint csindltok a szdmunkra. Az én
megkitistt kezil Jézusom dldjon meg, ne bolondozzatok !
Nem vagyok én se papa, se kivdly, a feleségem is csak
a Munkdcsy Miskdné. Azt mondja, beéri ezzel a titulus-
sal. Legkedvesebb neki az a baldachin, mikor eqy esernyl
alatt sétdlhat velem a boulevardon.

Ha czeriménia nélkill mulathatol majd wveletek,
az lesz az én sdtoros dnnepem.

Szervusztok. Miska.

Ekrdth-rendelet.

]

ebdiith megsziintetésére :
1. Budén semminemii kutyavisért nem szabad
tartani.

2. Akinek kutyabaja van, vagy magdt kutyéliter
érzi, jelentkezzék a rendérségnél, hol a szabdlyszerii
szfjkosfirral ellattatik.

3. Eben gubit cserélni tilos.

4. Nehogy a dith mis targyak altal terjesztessék,
ebre pl. hij nem bizandé.

5. A killtelkek megvizsgiilanddk, nehogy kutya
legyen a kertben.

6 Senkinek veszett hirét kolteni nem szabad.

7. A kutyaszoritk Allandé rendiri feliigyelet ald
vétetnek. .

8. Akinek eb az inge, az kiilongsen vigyfzzon
magara.

9. Ebet a karéhoz kétni szorosan tiltatik.

10. Tekintve. hogy kutyaugatis nem hallatszik a
mennyorszigba, az ebkérok torkuk kimélése czéljabél
errl felviligositanddk, valamint arrél is, hogy ne sokat
egyenek, mivel bel6litk ugy sem lehet szalonna,

Thaisz Elek s. k.
Apré hirek.

4 Kisiilt, hogy a szdszok 4ltal élesztett »Germania
irredentas, voltaképen, »mania irredenta.e

* 4 %

sz Az oroszok ugylatszik nem ismerik azt a koz-
mondést, hogy: a ki Szkobeleffel kiszint, aunak
Albrecht foherczeggel felelnek.

* *

+ Hogy ide jutott a pdrisi krach hire, az érdek-
lettek soraiban sokan agg6dva kérdék, valjon a »P. Npl.«
portefenilletoueja Altal griindolt » Fyridényi bankjac
nem-é fog szintén minden krachok utjin elbukni? Sze-
rencsére kideriilt, hogy az nem a Bontoux véllalata,
hanem az Aesidié, mely rendes napi ratdjat, mint eddig,
ugy ezutén is fogja torleszteni. A »Fridényi banke széa-
mos kliense megkonnyebbedve sohajtott fol e hirres mig
couponokat nem lattak ott, ahol méltin megvirhatték,
itt kapnak, ahol jogosan nem is szimithattak a
beviltasra.

* “ *

< A Guiteau-pér befejezése utén a véds, tehermen-
tesité tanukul huszonhat oriiltet hoz javaslatba. A kény-
szer zubbonyba dltoztetett elnok hideg zuhanyozis alatt
fogja ket megesketni és az agylékelés alakalmazfisa
mellett kihallgatni.

* *

X Szegeden napirenden vaunak a Nagy Ibolya
faldk.

@
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Blau K6bi az ligyvédnél.

Dakterlébn, itt a meg-
hivé.

De nem a jagisz-
balba, hanem a Fo tunéba.
Dakterlébn, maga egy bu-
rokba szoletett, egy bol-
dog ember, én magit sze-
rencsés csinfilok.

Egy piir mind még itt
nem volt!

BEgy piir, a mit hittem,
hogy mar megzapolt, Gjra
isson fel a fejét dakterlébn és 6gy hallgasson,

bo>

. kikelt. Ny
" mint ha maga volna a referent a Bajkay tgyben —
| elmondok a tényillodék:
’ Hat todja dakterlében, az a Borach Goldgelb
ges-régen bepiirdlt engemet 500 florén és jarolék ere-
. U aztat mondta, hogy 1865-be adott nekem 200
- florént, hogy vhsiroljak be neki az Aallamesiidorok
;%szére zabot. B azt mondtam, liogy nekem egy botkit
% ﬂ'fé__vnem adott, — Atadtam az dgyet az akori 6dvégyem-
~ nek, hit gondulhatja, hojd vagy 10 esztendiiig oljan
rvesen elhdzta azt az ogyet, akir a Récz Pali,
Hczere eszibe jot a tekintetes tiirvényszéknek nekem
megitélni — az eskot. Bgyéb fijdalom nem is hidnyzik
nnak a tiirvényszéknek, gandaltam magamba és rigtam
kiirmdmet, a mi mindig valamit jelent . . . Nii ne viigjon
vamba dakterlébn, mandak valamit, de csak ogy
zalmosan, csak 6gy 4, zige négy szem kiizt, 6gy a hogy
bo!dogolt Handler dakterlébennel szaktam kanfe-
rélni, de ne mandjon meg senkinek, nem akarom, hogy
a feleségem is megtodjon. Amit a mésik boldogolt dak-
er 6ral kanferdltam, aztat se nem todta meg soha. —
Nii hit irs nince az 500 florénrél, tano nincs, de 500
én még is van, — mért ne eskddnél meg Kobi? —
daltam magamba bele é megint rigtam a kiir-
m — — megeskddtem. Borach meg majd szétogrott
dohibe. Most mér nyogodt voltam sokdig .
KEeczere csak kezdet it bdntani a véltoldz meg a
boj, 6gy, hogy még a nevét is megmogyorosodta
erviari Barnabdsra, hogy Osse meg Gtet a gota, és
fel, hogy elfogyott az apropénze, kezdet 6tet szirni
4 bizonyos zab, kapja magét, elmegyen az Orczyba,
- 8zevez maghnak jotdnyos foles tanot, azokat bedre-
0z a hogy maghnak legjobb és elvisz mogéval a
rtuniba, ott felvesznek a protokolt a melybe a
 tano bediktélnak, hogy ik viligosan lattdk a mikor
em Héberviry az 500 florént noczadik anguszt 1865
darab dtvenesbe Gtadott, hogy vegyek a csidéroknek
Dot, és ennek alapjan most bepiirlt engemet homis
Dakterlébn ! — csfid6rré .. . akorom mondani kiivé
W, mikor az a gitdrforma szolga a kezembe nyo-
tat a ziild czédolat! Mégis nem hagyott el a flegma.
& gondolkoztam és riagtam a kilrmdm, és kiszoptam
e egy olan naczerti idé, a milyent a Herr v. Voros-

hegyi az it Tojasibol semuem. Hédervari, a tanok : mind
egy nagy szamir egy asinos!

Dakterlébn, majd ha elmegyénk a térjalasra,
deklamirozzon csak annyit: Blan Kobi drtatlan, mint
egy ma szoletett csitdor . .. akarom mondani jerek!
Odjanis: 1865-ben még nem is voltak dtve-
nesek!

Ez hoz maj a maga konyhdjira becsolet.

Magamat ajanl ... milcsede elilleg? A Héder-
rébry szét fog ogorni dghibe. Magamat ajanlom, dakter-
tben.

Didlk ismeretels té;a-

Terjeszti : Bukovay Absentius.

— Ha megérem 32-ik élet-

évemet, akkora iinnepet csapok
azé¢des magam tiszteletére, hogy
még az dreg szt. Gellérten is bal-
lerindk fogjak elsutdgetni az
. Udvlsyd dgyukat. Mert hit a
v 72 s 32-ik életéy alegszebb szam egy
< 4 carthologus ¢letében.
' — A Szidonban ulddgélink.
»Tudjitok-e¢, fiuk, melyik a leg-
szabadabb lap?¢ sPokd ki
mir no |« bodiil bele Dako Pista.
»Hat a Magyar Allam, mert
az so sincs »kézben.«

— Czudar élet| Elfogyott a gazsi, kiapadt a kredit,
meghizott az addssig, az reg dithds, a blatt sem szuperal.
De végre is, mint ultima ratiét, kezembe ragadom a felszaba-
dité eszkdzt. Ott a revolver — bevagom !

— Az inséges-kdlcsdndk targyalasandl egy par
tandijmentes bdlesészt kéne meghivni a t. hizba — szak-
értonek,

— »Hallod-e Abszi,« liheg ram Ziczer Muki, stegnap
megismerkedtem egy kis linynyal, hanem mondhatom te,
olyan idedlis szépet...c — sHol szolgal?« — tromfol-
tam ra én.

— Csaful sszekaptam a blatton a Durdk Lenczivel
Szemtelen egy firma. El kell jairnom ezentul az egyetemre,
hogy — ne talalkozzunk.

— Ha lesz valaha trvény, melyet meg fogok tanulni,
az csak az uzsora térvény lesz.

— A hitelezés jSvoben strapicziéval jir majd. Ha uzso
rassal akarsz beszélni, az indexet a foghazfeliigyeld és az
ligyész dltal kell vidimaltatnod, mert az uzsordsok lakédsa a
Fortuna épiiletbe tétetik dr.

— Rugdalddzik a fiatal mameluk-dékanka, No, majd ha
olyan régi professzor lesz, mint én jogoncz, majd
clesdndestil,

— Legdicsobb jogtudom#ny a ferbli. A czukassza az
észjog, mert ahhoz n.indenkinek koz8s joga van; s azt
azutin nemzetgazdasagilag az észjog elvei szerint ugy ke-
zelni, hogy maganjogga véljék : ez az igazi tudominy | — irja
Gybrbill a Pagat Pepi.




Krapelhuber Tobids

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

Cza tumm !

Az exlencz von Schmer-
ling regiment, ha nem poll-
dogullta a métyorokal, hoty
fokja polldogullni a gri-
voscsinézerekel, a gig mék
sokal natyop puapir mint
a mbétyorog ? Mert a mé-
tyorndl csag orgaszdasék,
de a herczegovinerognall
orr gaszdasik, ami natyon gollemetlen.

Fuacsa asztad, hoty a hohi Krixgomando akkua
adta ety orr az exlencz von Rodics, amikua a gattons-
nag lefignak asz évét. .

No, ha asz exlencz von Rodics olfasa asz ujsékpull,
hoty nbcz millionba gereli a paczifikacziann, akkua i
melld4ann idheti asz efe méllire (delle a lexep urtnval):
hoty i mékizs gevesep geltsigel héditota meg anag
itébe a grivoscsinézereget. Hanem eszted fan a hechere
bolliidik, montja a barann von Eibischteig, ami ety
indim brodekter én hoszfim, és epe belle peszellni mek-
diilltja a loyallidiitt.

De a pelse gérdésekbe andl inkép léhedi pelle
peszellni és aszerd gimontog, hogy amid a herr von
Heintze irda a métyorogrull, asz ekeszen asz én ville-
mény. A métyor henczigés a Hentzi manamenttal natyan

8 Borsszewm JANKO.

Februdr 5. 1882,

elderpfil ety ollan némed cultur heinzegésal viel z4 vieh,
amid doboszdolung asz é gitine genyfipe, amid nem ollyas-
dam, de amit e barann von Hibischteignag elhizeg. Sia-
dam mint ety pornyu, mikua halodam, hotyan ginosznag
a métyorog a stamvervandti szészogat és uaditotam a
naty tihibe, mikua ele adtag negem, a herr von Schwicker
hoty leirda, miillen nyomorulldak a némedeg a Métyor-
uaszikpa, hoty nem izs szabat negig szuszogni is nem,
bedig oljon jé fanak lakva.

Justament fogunk szuszogni! En madull geszdfe
uty fogok szuszogni, mint etven hizé motyor diszno! Lesz
ety naty Gébénya asz egesz naszig, ety stinbruchi reffe-
ned, ami fell fogja szillni a makosba, hoty be fognak
tyugni a filit és asz orit.

Nem gell f{élni! Peszelhedung szapadon ebe asz
uaszfikba, ahun ledipornag a joketyenlésék, anol m u-
sz 4jn danullni a némed nyelf, mindha asztad mégomo-
gédull is nem danullna minden emper szabadon. A
mi nyelfung nem diri a czvanx kurszt, Aztad a schmir-
zens schrf, amid hoszink sianag a szfiszog, meg fogjunk
héllgodni, amidull a herr von Nemini, ety sido, be
agarja tugni a cziffilizilld Eiréba filit.

Nem éngedunk! Na und ewi nid! amint montya
a herr von Blunzenfellner, a Loizl, ami ety indim
xinunxgnosz én hoszim. Merd asztad ikoz lesz mintig,
amid montya a gelde:

Nemedsék : miivelldsék, mityorsdg : puapdrsdk —

A borban van einschlag, a bierban igosdk.

Sz6 isz !
P. p.

Bevezetés,

AR ENIE Z O
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— Szinhizi kritikdk 20 év mulva. —

Népszinhéz. o falu rossza.” Népszinmii 3 felv.
Irta Toth Ede. Mind erkdlestelenségnek voltunk tegnap
ismét tanui! Hat hidba harczol a magyar kritika husz év ota
a szinpad megerkilcststdédse mellett, hogy a népszinhdz igaz
gatéja szemérmetlenkedik oly darabot timasztani fol, melyben
e 820 »szereleme fordul eld, még pedig szdmtalanszor ? Visz-
szaképzeljiilk magunkat abba az idbe — a hdl'isten rég-
multba — midén még oly darabokat adtak els, mint: , Nap

az erkiles, a tisztesség, tiltakozunk ldnyaink, drtatlan nétest-
véreink, erényes mamdink, szemérmes dngyaink és sziizies
napdink, jol nevelt tantejaink, a csalddi kitelékek és egyebek
nevében ily mételyesitd férczelmények eléaddsa ellen.
Koplalaghy Pilis.

*
*

*

Nemzeti szinhdz. . Hamlet.* Tragidia 5 fely. lrml
Shakespeare. Hogy mért riil meg Ofélia, nem kutatjuk; valo- |
sziniileg azért, mert nem tisztességes ldnyszemély. Tisztessé
ges ldny ugyanis otthon iil, férjhez megy, akihez és amikor |
adjik és nem veti magdt holmi herczegecskék utin. Ez az
Ofélia (aki bizony okosabban cselekednék, ha a kolostorba
menne) kereken kimondva egy rangravagyé fertdlymdgndsné
antik kontdshen, olyan demimondeféle (i) és azt hiszsziik,
hogy a szinhdz — mely utévégre is nem a mulatsig, hanem
az erkdles temploma — ily ledér miivek eldaddsdval valahdra
fel fog hagyni. Azt a ,Lear kirdlyt® is a sutba dobhatndk
mdr, mely az apai hiilyeséget s a gyermeki hdldtlansdgot
mutatja be és ldnyainknak bizony nem joiskola.

> * . Avar Emil.

Népszinhaz. ,A furcsa hibori.“ Operette 3. fol. Fol
kellett-é eleveniteni ezt az operettet? Kérdés. Ma ugyan
nem adjék tobbé gy eld, mint a Hegyi Arankdk és Komi-
romi Marcsdk idejében, mert valahdra oda erkélestsodtiink,
hogy valésdgos ndszemély nem tiiretik a szinpadon, hanem a
niszerepeket is — mint a gordg classsieus korban — férfiak
adjdk ; mégsem helyeselhetjiik a folelevenitést. Mikor eldszor
eldadtdk, némi actualitdssal birt, mert akkor a Krivoscsiiban
is egy furcsa hdborut viseltiink, s mig ott a hegyek kozt dolgoz-
tak a muszka hegyi aranykdk, a rubelek: itt a
magyar Hegyi Arankdk vesztegettek. Egyazon métely, A
magyar kritikdnak erkolesbirdi husz évi harcezal az operette
ellen lehetetlenné tették e miifajt, mert mindenre rdfogvin,
hogy erkidlesrontd, agyondorongoltik a termékeket egymas-
utdn 8 ime folujitjdk az elbagyott traditiot. Hidba tilos mdr
a tricot (141) a szinpadon, hidba kiiszéboltetett ki a ldbikra
mutogaté, czombtd eldrulé rovid ruha (1), a meatelen (1)
vall (iF). Hidba ismeretlen mdr régota a magyar szinpadon,
hidba toriilt ki a bizottség a kritika siirgetésére minden sze-
relmi viszonyt (i) a darabbél! — a zene magdban véve is
csdbité s ennélfogva sem opera, sem operette, sem ballet tobhé
nem kell. Solti Boeotius.

* * »

Nemzeti szinhaz. , A= apdcza, vagy : as olvasé, avagy ax
Ajtatranghy Pius brevidriuma. Drdma 4 felv. Irta Tomonr,
Végre oly darabot littunk, amilyet a magyar kritika kivin!
Nevetni nem lehet egy cstppet sem, a mard szellem, a ledér
pajkossig, a kaczér dévajsig egy sziporkdja sem nyugtalanit.
Hig nevetésre mi sem csiklandozza rekesstd izmunkat. Mind-
jirt az elsd jelenethen erdsitd szender fogja el szemiinket.
Lehet-é az estét szebben, kellemesebben, hasznosabban tilteni,
mint : lvissal ? Az este nem arra van-é rendelve? 107/, ordig
édesdeden aludtunk, aztdn a rendezé csongetyiije felkoltott ds
kiki haza ment — aludni.

Magyar Almos.

‘%}m TROMBITA.

A falu bolondja.

Dona. Tensur, a nyavaldjit! Az
van kilirva & viroshdzdndl, shogy ©n-
kénytes drverése Tudom lesz
ott sok kisasszony, kivilt ha az ollan szé-
peket liczitdndk, mint a millen a Pista
tensur vot. Jdbo, ollan baka nem terem
mwinden bokorba, mint a millen az vot,

*

Dona. Tensur, a nyavaldjdt!
hogyan taldkszik ollan ember, a mellik
betegség miatt beveszi e karlshidi bu-

gyogot ?

*

Dona. Tensur ! Halla ?
Tensur. Nem hallom.

Dona. No nem baj, esak o fiileit be ne duggya. Mdmo,
mikor krumpi {itetnyi mentiink, gyutott e’ burpang eszembs,
peig patent,

Tensur, Ki vele, no !

Dona. Hit aszondom, hogy e kendericzét ezenteg
kenderliternek ko hinya — meg ¢ zindulatot indugrdmnok.
Nem igaz ?

*

Dona. Tensur, kiszonyom e szogalottydt, emenek o
Liter Kilé mellé szdroz dajkdnok.

Tensur, Igazin te kutyka ?

Dona. Igazin tensur. Szerencsét probilok, azér hit
csak szdmétsunk,

Tenswr. J6l van, te kia gyerek ; hiszen az igen egy-
szerii dolog: csak huzd le az uj csizmddat — azutén el
mehetsz.

Dona, U nyavala! 6§ nyavala ! Hdt én fizessek magd-
nok ? Ollan nincs. Ollant még nem szabtak — akkor inkdbb
itt maradok.
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Adatok a Bumszti- pmcze torténetéhez.

‘3 oy
‘{ z mwENT megsziint Bumszti-pincze fovArosunk
"‘ torténetében nagy szerepet jatszott. Mar egy
. 1241-b6l valé oklevél, mely jelenleg az Ordog-
6!'01( hidja alatti levéltarban 6mtet1k bizonyitja, hogy ott
akkor Tét Jané udvari pinczernarius lakott. Késébb az
ugynevezett partes adnexae-be t. i. a guzsba kotott részeg-
hez tartozott. A mexicéi hires Palenque romjai itt is fol-
taldlhatok, mert a Bumszti szézadokon 4t csak palinkkal
volt kiriilvéve, mely romban hevert s benne erds pAlinkat

mértek. Csakugyan sok mexikéinert és gorbe orri azté- 1

kot lehetett l4tni. A Bumszti mindig igen ki volt téve
az ellenséges betoréseknek, kiilonosen a renddrik
részérdl. A tordk korb6l Faziret-bej parancsnokot emle-
getik, kinek utddjai még most is »faczirete-ek, amibol
a magyar »faczérte csindlt. A budai basik egy ideig
kutya-6l gyanént hasznéltik, de mikor mér erre is rosz
lett, korcsmét csindltak bel6le. 1691 6ta f6hadiszdllis
kezdett lenni, de csak a kozlegénytdl lefelé. A baghzsiai
allapotok ott teljes eredetiségokben fontartottik magu-
kat. 1715-ben egy hires muszka utazé, Lebujeff ezredes,
latogatta meg s le is bujt mélyébe, de nem birt egészen
a fenekére jutni. Azéta »lebujec-nak hittik és Oroszor-
szfigban is hasonlokat épitettek a jobb kozonség szi-
mira. 1750 ben a zsebmetszOk kaszin6ja itt tanyézott s
a Bumsztit zsebészeti iskolava alakitotta at, melybe az
egész miivelt vilag ifjai sereglettek tanulni. Az el6ada-
sokat pantomimice tartottdk. 1760-ban e tanintézet
orgyilkolfsi politechnikummal kottetett ©Ossze, mely
szintén j6 hirnek drvendett. 1763-ki értesitéséb6l meri-
tette Schiller a » Haramifke anyagjit. Az 1838.ki drviz
a tanfdrokat és tanuldkat kiontotte bel6le s azéta klima-
tikus gy6gyhely volt olyanok sziméra, kik typhus Altal

— Telefonon hallgatni az operit, a gybnydr neto-
vabbja! Az ember hallja a Wiltet és nem latja | (Feun !)

— Karneval herczeg korményformaja kétségkiviil
abszolut, enyhitve krach és mobilizéczio dltal. (Nach berithm-
ten Meustern.)

— Naponta valésigos harcztéri bulletinek jnneck
délrdl. Ugy latszik : az emberekrdl csak akkor adnak bulle-
tint, mikor lefekiisznek; a népekrél pedig, mikor félkelnek.
(Soll eunem niicht szukommeén 1)

Herczegovma,l tavirat.

Corito, februdr 2. (Sajit killon herczegovinai hadi
tuddsitonktol.) Els6 fényes gyézelme a mi hegyi hdseink-
nek. Acastofaravalovics Niko kulesos vitéz, a zsivéinkai
II. vasrudas ezred élén méra virrado éjjel az ellenséges

| tdborba mészott s ami roszat sem gyanité oszirik-

akartak ongyilkosok lenni. Természetes, hogy nagy ‘

kozonsége volt ; kitlsnben alkohol kfirdkra is igen alkal-
masnak bnonyult. Utolso virfgzisit a csirkefogbknak
koszonte, kik ottan tartottdk bizottsigi diléseiket, a
nyilvinossig kizdrtdval. A fBvérosi renddrség, me]y
minden torténelmi szellem nélkiil sziikolkodik, a Bumszti
megsziintetésével a fovirosi miivelodés egy Osi fészkét
semmisitette meg, melyre az értelmes hazafi vallvonva
csak annyxt mondott, hogy » Bumszti l«

=

Borzeviczy W. M élczex

— Szerencsétlen his-

_ lasunk eredménye egy
Bilek — doux. (dj, wie

Lilter!)
— A generdlis urak-

toria ez a mi uj hédi- |
tasunk | Hosszas udvar- |

nak tchél ismét nyolcz mxlhé kell, mondom egy osztrik |

delegitus kolleganak. »Der Teufel soll die Herrn Generiile
holen |« feleli emez ; »hiitten sie Acht gegeben, miissten wir
nicht 8 geben |« (Gar niicht so locherliich !)

magyar zseborik soraiban iszonyn vérengzést kivetett
el. Vagy 100 ellenséges portemonnaie foglyokul esett
kezeinkbe. A réz csatnak s lecsavart érczgombnak se szere
se sziima. Holnap é&jjel Rabolievics Pero tabornok az
osztrik-magyar f6hadiszallas, konyha-ablakén fog benyo-
mulni, hogy az ellenséges evBkavalak gros-jit meg-
rohanja és Artalmatlannd tegye. Hos csapataink vakmerd-
sége folotte 4ll minden magasztalsnak. A kozlegény-
tol fel a fézsebmetszbig, felirtdk falbonté rudjaik
nyelére e két jelszot: » Budapestre ! Bécsbe !«

— A gybri » Hezdnke-hol, —

.. Mert hat o tanito-képezdék volndnak azon intézetek,
melyekben a tanerSk protekezio dltal vilogatott dilettantizmusa,
tavol a puedagogini szakértelemtd] és merSen psychologiai tanul-
minyok nélkiil gyomrozza a didaktika még zsenge gyermekét. sth,

(Osak nincsen szebb az élkes és veligos stélusndl 1)
*

— A » Bdeska< januar 24-iki szamabol. —
(Szini kritika.)

A >Viljunk ele irdnya nemes, irilya ékes, bonyodalmai
milvészi kézzel szOve-fonva, egymissal kivetkezetes Osszefiiggés-
ben, minden erditetés nélkiil fejlddnek, mig végre valgban csatta-
nos végben, — kiérdemelt gyengéd pofleves — lelik megoldasukat.
Eszmék és elmés Gtletekben nemkiildnben gydnyoriien alkalmazott
ellentétes szolamok s ezikiazé jitszo szojatékokban gazdag darab
ez, mely oly andalitoan hat a kedélyre, mint himes rét illatos
virdnyain fide tisztdn kigyoz6 kristdlypatak kedvesen harmonikus
CBBDRBBB: o i 4\ etelata | bibiate A Karneval arfival kaczérkodd negé-
des Terpsychore kisasszony csak imént is egy egész heti szilen-
cziumra kdrhoztatta a szerény és szende Thalidt s ebbsl termé-
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szetszeriien KifolyOlag egész heti keresetnélkiiliségre szegény pap- 1I.
ait és papndit sth. — Ujévi kiszontok, -
(Hat igy dudolnak a ,Baeska® Belithy Zeoltjal, Az ilyen relacziék s :
it e ocynxyn-i;nok.) »8zikrdzik a szi-ves indulat féklyﬁjn.'
D Cseng, bong & vigassdg énekld harfija,
— Szerelmes levél. — Vi-l“'. A tisztelet ﬁ‘num bokrétijn, .
Tisztelt kisaszony ! Uj évet kdszdntvén Jézus hiv szolgdja,

Tartdz szerencsés s boldog Gj évet kivdnok : ezt kedves jb Ennek utdna i isten’ életikat
sziileidnek és szép testvéreknek is. Bir mi lebetne megnyugtatobb Nyujtsa, és tordlje sokdig vétkoket.
s Orvendetesb mint annak tuddsa hogy Mari! kellinek és nékem Ha pedig kiszollitja e viligbol Onoket,
is valodi j6 hfi bardtnénk a tiyolban is vigasztalis rednk nézve
azon gondolat, hogy a szép honnak gydnydri lelkesb ledAnyai Ti!
& valodi angyalok hasonlatosb képmdsa tisztdbb keresztyén sze- — Az wEllenér® jan. 25-ki szimabol. —
mélyben fohdszitokkal kiséritek lépteink.

Ugy hiszem minden férjfi sorsa a No !

Szép kérésem oda terjed, hogy fogadja teljesitni e figyel-
met ; ez az dltal értesiil jovO hiredben. Ha enkem meg nem hodit

én igenis igazén tisztelem-né ha nem nyer 28—30 éymben érte ,\J ZER }’\ESZT'C' | UZEN }:'-TE I\
7

Adja meg a mennyben Srdkds székbket.
*

LegidOsebb, k6zel szdz éves mignasaink egyike,
bdrd Podmaniczky Jénos, 8 mint értesiiliink, betegeskedik. <

vigyam szorul anélkiil senki mdst nem vdlalok most vagy soha )) " oy
mint ha ném ne volna e viligon bar magam biztos éllettem lehet 5 3 ,/ , s
kenyér festészet, — szilldsom Pesten és kiilfoldén nétleniil mint 7/ /

Do,
7/ (. M. Az imind igaz lehet ; de

' /‘{é elmésséget vajmi keveset taldltunk

boles mint Isten mint Jézus Franklin szegény vdndor zardndok
mindendtt azért ; mert mi gazdagabb boldogabb jovot varhatunk,
Lacz1 tigyvéd idején lakik Budapesten !
fides sziileim reményébs] ezt! ! ! Ezek utin maradok egyiitt

2

Z benne, — 8. (iy. Jeles kitldemény.
Csak arra kérjiik, hogy ne vesz-
tegesse 14 n mezOesathi hatdr jo

és mindenjot kivanva term0 foldjét ; de a papirost ne kimélje : irjon segyoldalulag.«e —

! Ninad wHomlokzat.® Borzeviezy ugyan nem évt az architekturiahoz, de
! TGREGn gSretl; nclg B vicezet mégis jobbat mond, mint a mindt s szdjaba tol On'. -
% ] F. D. Az egyik bele keriilt. A masik régi, de azért mégis kozol-

! hetetlen. Szerencsére fontartjn a hagyomdny. — P, D. A szo-

— Sugaruti latnivalosag, — bormit megérkezett Béeshol, de oly semita szabisu, hogy nem is

(Nem lesz lathatd & miivész-estélyen ) viaszszal, de libazsirral kellene beereszteni. Még egy hétbe ke-

/ ‘ ; riil. — N. Egyik sem vélt be. — E. M. Am folytassa. Egyszer

A Warschaui Elev nagysigban felvéve misszor tdn sikeriil Snnek is. Azt pedig mi is nagy megiitkdzés-

Izrailitak Kilenczeres Rablogyilkos sel olvastuk a lapokban, hogy Jozsef f6herczeg Fiuméban » tanyér-

Eléjesztése Hoszter Filop, aluku villdte épittet. — 4 Ad hoe.* Ketteje kitiinG; kozoljiik is.

Filenatdh, Vérpalotdn 6 tkeéletesen ha s o n. De ugy ldtszik, hogy voltuképen On nem medikus, hanem patyi-

kus, Hogy illik mdr utszéli pulvissal oly stiriin conspergdini elmés
* lapdacsait! — F. D. Az egyikre nézve talilkoztunk. A misik nem

2 elég metszd, — Quidam, Tojiss Danieliink méltatni fogja. — M.

— Ujévi kbszbntok. —~ Y. Belénk is kapaszkodnék a kir. igyész, ha kiadndok. — D. P.

1 Egy-egy targyat foljegyeztink beldle. Kidolgozise nem sike-

Megi . riilt. Mi elmésség van ebben, hogy : Dojass Taniel 7 Hiszen akkor
Xeglli'k’zultel: 8y é:éb az is élez, hogy: Nesti Paplo! —  Természettudomany.% A
z Orokségnek tengercbe keveset is, ami akadt benne, szivesen vettitk. — F. (. Kegyes
Iratlan lap gysnint ajanlatdra nem dllbatunk rd. Legjobban cselekszik, ha adoma-
Tir elottiink az uj ev ideje. gyljteményét a Révai testvérek kinyves boltjiba kitldi be. Lattat-
lanban nem lehet alkudozni, — K, A. Nagyon rendén van, hogyha

Sok ezer lap teliti milr az utdvildg nem ad :eki, legalabb Onmagdnak fonjon koszo-
. . <A riit & szinész, Bz magyardzza és mentse ki egyattal a nagy Kaza-

;:: brbkséfn?k mg).km;) v,t liczkyt. De, hogy némely vidéki szini rofferens letesz egy Salvinit
une — feljegyezve talani is: erre volt mar példa, Hiszen még a »kozpontinks is hogy neki
Az emberiség — dtka és scerencse diihodtek most egyszerre a virtusnak, Egyiknek mértéke a »Comé-
. dia Frangaises, misiké a bécsi » Burge, vagy a {Gltdmaszthatatlian
Irjon hat a végzet Lendvay, Szentpétery, Egressy sat. Majd megbékilnek a maguk
Béket ezen uj lapra kenyérivigységén. — Kszrs. Van abban sok igaz, amit mond.
A% umberidlAlarnek bakat Osak elmésebben mondta volna el — JFris tiriénet.* Nem

taldltuk olyan mulatsigosnak, mint 6o, — 8. 1. A ki elcsente
a szimpla kalenddrviumot, elemeli az, ha csbngetyii van is
I & dae S rajta. Tdao igy még szivesebben s ennél fogva még figyesebben. De
Hiboru és tizyeszélytol uzért bizony a filozoptereket nem kesritjiik. Mi ez nhhoz képest,
Mindentdl Orizve legyenek mikor a jogonezi fogasrdl tiinedezik el néha egy-egy téli kaput ¢
E hiiséges kivinatok szivbol Nagy Bécs e részben lin" ia:oh&t csindlt ndlunk. — Zombori. Mi-
\ s ; helyt lehet. — Ypsilanti. Taldltunk benne kozlésre méltor. —
Seménypsproktol srofuek Csut. EI6bb olvassak, aztdn itélink, — 4Rmmy.* Verseit még
Legaldzatosabb tisztelii a kéménysepro bei Herrn Alois Tuna | egy darabig szikkassztjuk & papiros kosdrban s csak azutdn fiitiink

in Apatin. be veldk,

Alddst viros és falura.
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